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Or, nous ne pouvons pas, en cette nouvelle conjoncture, nous contenter de dire:
« Je suis leur chef, il faut bien que je les suive. » Nous devons, en toute indé-
pendance, définir nos positions et renseigner exactement le public sur nos inten-
tions. Nous I'avons fait dans le cas de Rheinau; nous nous sommes méme posés
en conciliateurs entre les camps hostiles. Nous devons agir de méme a I'avenir,
en toute occasion, plus efficacement encore que dans le passé; c'est seulement ainsi
que nous pouvons espérer voir le mouvement populaire qui se dessine réaliser une
nouvelle étape de notre conquéte.

Un mot encore, a ce propos, au sujet des industriels de 1'électricité. A la confé-
rence de conciliation réunie par M. Escher, conseiller fédéral, les concessionnaires
de Rheinau étaient convaincus — c'était patent — que si le Heimatschutz faisait
échec a leur projet, ils ne pourraient plus jamais construire d'usines électriques.
Nous n’avons pas manqué d’attirer leur attention sur tous les ouvrages faits ces
dernicres années, en train de se faire ou actuellement a I'état de projets qui ne se
sont heurtés & aucune opposition. Nous avons également rappelé que nous colla-
borons activement au plan d’aménagement national. Pourtant, nous avions I'im-
pression de parler a des sourds. Il nous parait en conséquence nécessaire de définir
clairement et publiquement notre position a I'égard des hydrauliciens. Il ne con-
vient pas que notre association soit considérée comme un adversaire du progres
technique. Restons fidéles a notre programme, et 2 une ceuvre qui fait ses preuves,
sans jamais négliger de nous faire comprendre. C'est la meilleure maniére de nous

rendre utiles. (Adapté par C. B.)

Bericht iiber die Tatigkeit des Schweizer Heimatschuizes
im fahre 1951

Mitgliederbestand.:

Die Zahl der Mitglieder ist von 7436 auf
7959 gestiegen. Mit Ausnahme von Schaffhau-
sen, Fribourg und Wallis haben alle Sektionen
ihre Bestinde vermehrt. Das stirkste Wachs-
tum zeigen Ziirich, Bern, Basel und St. Gallen.
Der Zuwachs ist zu einem erheblichen Teil auf
das Werbeheft zuriickzufithren, das in der
zweiten Hilfte des Jahres 1950 allen Mitglie-
dern zugestellt wurde und von dem die titigen
Sektionen reichlich Gebrauch machten. Wenn
wir bedenken, daff die Zahl unserer Mitglieder
vor dem Krieg auf weniger als 5000 gesunken
war, erkennen wir den seither zuriickgelegten
Aufstieg.

Das Wirken der Organe.

Der Landesvorstand trat zu dreien Malen
zusammen und entschied vor allem die zahl-
reichen Gesuche um Beitrige aus der Taler-
sammlung, mit denen wir, seit wir vermdgliche
Leute wurden, belagert werden. Zu Beginn des
Jahres trat Dr. Erwin Burckhardt, St. Gallen,
das Amt des Landesobmanns an.

Die Geschiiftsstelle erledigte in enger Zusam-
menarbeit mit Obmann und Sickelmeister die
laufenden Arbeiten, besorgte die Redaktion der

Zeitschrift und fithrte in den Herbstmonaten
den Talerverkauf durch. Immer deutlicher
zeigt sich, daff auch das Ausgeben der jihrlich
gesammelten Gelder keine leichte Sache ist. Bis
ein Gesuch dem Vorstand zur Entscheidung
vorgelegt werden kann, miissen sorgfiltige Ab-
klirungen vorgenommen werden. Manche Bitt-
steller sind des Glaubens, sie hitten nur zu ru-
fen: »Sesam, 6ffne dich!« und schon schopfe
der Heimatschutz ihnen das Gold mit vollen
Hinden zu. In Wirklichkeit diirfen wir nur
die letzten Nothelfer sein, die einspringen,
wenn alle Niherstehenden ihre Pflicht nachge-
wiesenermaflen getan haben. Oft miissen wir
es auf uns nehmen, vorerst hart zu erscheinen,
doch unsere Zihigkeit lohnt sich, und so kon-
nen wir mit unsern Mitteln ein Vielfaches des-
sen erreichen, was moglich wire, wenn wir es
unsern Freunden ersparten, auch an andere Ti-
ren zu klopfen.

Im Sous-secrétariat romand trat insofern
eine Anderung ein, als dessen Leiter, Dr. Henri
Naef, Bulle, sich seiner wissenschaftlichen Ar-
beiten wegen von einem Teil der bisherigen
Aufgaben befreien mufite. Doch besorgte er
nach wie vor die Redaktion des franzdsischen
Teiles der Zeitschrift. Die Neuordnung brachte
der Zentralkasse eine entsprechende Entlastung.



Das Sottosegretariato della Svizzera italiana
besorgte die Herausgabe der in italienischer
Sprache erscheinenden Heimat- und Natur-
schutzzeitschrift »Il nostro Paese«, die sich vor
allem auch dem Vogelschutz widmet. Auch
stand es der Geschiftsstelle in der Verwaltung
der Inseln von Brissago bei.

Bauberatungsstelle.

Dem vom Vorsteher, Architekt Max Kopp,
verfafiten ausfiihrlichen Bericht entnehmen
wir:

»...Beratung und Planung wurden auch im
Jahre 1951 vor allem von kantonalen Behorden
und von Gemeinden laufend in Anspruch ge-
nommen. Aber auch Private und, in besondern
Heimatschutzfillen, Architekten haben von der
Bauberatungsstelle Gutachten eingeholt . . .«

Von den umfangreichen Arbeiten seien fol-
gende erwihnt:

Neue Teunfelsbriicke: Im Kanton Uri steht
der Ausbau der Gotthardstrafle bevor. Damit
wird der Bau einer neuen Teufelsbriicke not-
wendig. Die alte soll als Fufigingerverbindung
erhalten bleiben. Die neue Briicke an dieser ge-
schichtlich bedeutsamen Stelle wird ein Probe-
stiick des technischen und architektonischen
Konnens unserer Zeit sein. Die Bauberatungs-
stelle, die von der Regierung des Kantons Uri
in verdankenswerter Weise von Anfang an bei-
gezogen wurde, verlangte deshalb, daff vor
allem ein Modell der Schlucht im Mafistab
1 : 200 angefertigt werde, an dem die Wirkung
des neuen Bauwerkes bildhaft und maf3stiblich
erkannt werden kénne. Diesem Begehren wurde
Folge gegeben. Spiter wurde auf Anregung von
Bundesrat Dr. Ph. Etter eine fiinfkopfige Kom-
mission von prominenten Fachleuten eingesetzt,
die die endgiiltige Formgebung der neuen
Briicke zu bearbeiten hat. Sie setzt sich aus
folgenden Persinlichkeiten zusammen:

Prof. Dr. P. Lardy, ETH., Ingenieur;

E. Stettler, Bern, Ingenicur;

M. Tiirler, Stadtbaumeister, Luzern, Architekt;
M. Risch, Ziirich, Architekt;

M. Kopp, Ziirich, Arichteke.

Im Augenblick, da dieser Bericht geschrieben
wird, ist der Entscheid iiber die endgiiltige Ge-
stalt der Briicke noch nicht gefallen.

Renovation des Stockalperschlosses: Im Ein-
vernechmen mit der Gemeinde Brig erteilte der
Zentralvorstand des Heimatschutzes der Bau-
beratungsstelle den Auftrag, ein umfassendes
Projekt mit Kostenvoranschlag fiir die Gesamt-
renovation des Schlosses aufzustellen. Die Ar-
beit wird im Friihling 1952 abgeschlossen wer-
den. Sie soll die Grundlage schaffen fiir eine
breic angelegte Sammlung der erheblichen Mit-
tel, die fiir eine wiirdige Instandstellung dieses
bedeutendsten weltlichen Bauwerkes des Wal-
lis vonnoten sind.

Greyerzersee: Vorschlige iiber Mafinahmen
zum Schutze der Uferlandschaft wurden aus-

gearbeitet. Die mitten im Kulturgebiet des Al-
penvorlandes angelegten Stauseen mit ihren
sinkenden und steigenden Wasserspiegeln stel-
len in dieser Hinsicht besonders heikle Aufga-
ben.

Nengestaltung der Hanptstrafe in der Brug-
ger Altstadt: Nach wie vor dringt sich der ge-
waltige Autoverkehr von Ziirich nach Basel
durch die abfallende, gewundene Hauptgasse
des Prophetenstidtchens zur Aarebriicke. Dem
Wagenstrom miissen nun die erhdhten Vor-
plitze links und rechts der Gasse, auf denen
die Biirger im Schatten von Granaten und
Oleanderbiischen ihren Abendsitz zu halten
pflegten, weichen. Mit dem Abbruch der Vor-
plitze hingen aber die dahinter eingerichteten
Liden und Schaufenster in der Luft. Die Bau-
beratungsstelle machte Vorschlige fiir eine
annchmbare Anpassung, wurde jedoch des Ge-
fiihles nicht ledig, dafl man eines Tages gleich-
wohl eine Umfahrungsstraffle wird bauen miis-
sen, und daff man dann bedauern wird, die
kleinstadtische  Traulichkeit der heutigen
Hauptgasse in vorletzter Stunde dem Verkehr
zum Opfer gebracht zu haben.

In der Gemeinde Murten waren verschiedene
Gutachten iiber Umbaupline in der Altstade
zu ecrstatten. Vor allem die neue Polizeiwache
hinter dem Schlofiturm gab viel zu reden. Die
Vorschlige der Bauberatungsstelle wurden lei-
der nicht angenommen; der inzwischen errich-
tete Bau wird keinen Sachkundigen erfreuen.
Solche Vorkommnisse sind zu bedauern; denn
spiter wird niemand mehr wissen, dafl der Hei-
matschutz sich fiir eine bessere Losung ein-
setzte, wohl aber wird man sich kopfschiittelnd
fragen, warum wir nichts zur Verhiitung des
Argernisses getan hitten.

Erfreulich war die Zusammenarbeit mit der
Gemeinde Saas-Fee, die sich in kluger Erkennt-
nis ihres wahren Vorteiles entschlossen hatte,
die neue Autostrafle nicht bis in die Dorfmitte
zu fiihren, sondern sie auflerhalb auf einem im
lockeren Lirchenwald eingerichteten Abstell-
platz enden zu lassen. Die Schutzbauten fiir die
Wagen wurden nach Vorschligen der Baubera-
tungsstelle ausgefiihrt und die ganze Anlage im
Sommer 1951 festlich eingeweiht. Sie scheint
sich ausgezeichnet zu bewahren.

Beratend und gutachtend wirkte der Leiter
der Bauberatungsstelle ferner mit am Rathaus
in Sitten, beim Schloff in Reiden, bei einem
Neubau in der Altstadt Thun und bei der Ab-
urteilung eines schauerlichen Neubauprojektes
im Bereich der Altstadt von Pruntrut.

Daneben liefen die zahlreichen kleineren und
grofleren Beratungen, die teils schriftlich, teils
in Verbindung mit Augenschein an Ort und
Stelle durchgefithrt wurden (Neugestaltung des
Gelindes der Unspunnenfeste bei Interlaken,
Manoir la Villa bei Sitten, Bebauungsplan von
Meilen, Baugesuche in Stifa, neuer Spital in
Olten, Umbau eines Hauses am Hauptplatz in
Schwyz, Neubauten in der Altstadt von Baden,
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Die vielen Bilder unseres
Heftes sind Beispiele von
kleinen und groflen
Werken, an denen der
Heimatschutz im vergan-
genen Jabr mitgearbeitet
bat.

Interventions récentes et
salutaires de la Ligue
racontées par limage.

Weithin sichtbar steht

die Kirche von Secberg
im Kanton Bern auf ihrem
Biibl, beschattet von einer
unter Naturschutz stehen-
den, jahrbundertealten
Linde.

A Pombre d’un tilleul
centenaire sur lequel veille
la Protection de la nature,
Péglise de Seeberg (Berne)
attire de loin les regards.

40

Entwurf Kirche in Gebenstorf/Aargau usw.,
usw.).

Im Laufe des Jahres wurde der Leiter der
Beratungsstelle vom Bundesrat zum Mitglied
der Eidg. Natur- und Heimatschutzkommission
ernannt und hat als einziger Architekt in die-
sem Gremium Gelegenheit zu wirkungsvoller
Arbeit im Sinne des Heimatschutzes. Da die
Beratungen der Eidg. Natur- und Heimat-
schutzkommission als eines staatlichen Verwal-
tungsorganes vertraulicher Natur sind, kann
iiber ihr Wirken in den Einzelheiten nicht be-
richtet werden.

Der Talerverkauf

fand in den Monaten September und Oktober
statt und stand im Zeichen der von Heimat-
und Naturschutz geplanten Erneuerung des
Rigi-Gipfels. Das Sammlungsziel wurde vom
Volke gut aufgenommen. Der Reinertrag des
Verkaufes belief sich auf Fr. 329 651.72 gegen
Fr. 318718.54 im Vorjahr. Er wire noch grofer
geworden, wenn der Verteuerung der Schoko-
lade wegen nicht fiir die Taler ein hoherer Preis
hatte ausgelegt werden miissen. Im Einzelnen
zeigte sich, daf} der »Rigitaler« vor allem in den

nahen Stidten, deren Bewohner sich zur Som-
mers- und Winterszeit oft auf dem Rigiberg
ergehen, gerne gekauft wurde. So stieg der Ab-
satz in der Stadt Ziirich gegeniiber dem Vor-
jahr um 40 %, in der Stadt Luzern um 32 %.
In Bern und Basel blieben die Verkaufszahlen
ungefihr gleich. Einen groflen Fortschritt er-
zielte Genf, das aber bisher nur sehr unbefrie-
digende Ergebnisse gebracht hatte. Endlich
konnten nunmehr auch dort die Schulkinder
fiir den Verkauf eingesetzt werden. Der Absatz
stieg von 8435 auf 14 401 Taler.

Lehrreich war der Verkauf im Kanton St.
Gallen. Dort mufiten wir anderer Sammlungen
wegen mit dem Talertag zuwarten bis Anfang
Februar 1952. Schon dies machte uns Sorge;
denn inzwischen war die begleitende Werbe-
musik des Herbstes verklungen. Dazu fiel der
Verkauf ausgerechnet auf den Tag, da die
Schiffahrtskreise der Ostschweiz eine Volks-
versammlung in die Hauptstadt einberufen
hatten, die fir das Kraftwerk Rheinau und da-
mit gegen den bosen Heimat- und Naturschutz
kundgeben sollte. Der Riickschlag blieb nicht
aus. Statt 19670 Taler wurden in der Stadt
St. Gallen nur 9629 verkauft. Zu unserer Uber-



Doch das Gotteshaus
litt an Altersgebrechen:
5o sab zum Beispiel
das gotische Mafwerk
im Turmfenster aus.

Unten: Mit einem ansebn-
lichen Beitrag aus der
Berner Heimatschutzkasse
sind die Fenster muster-
griltig ernenert worden.

L'usure du temps n’avait
point épargné le sanc-
tuaire.

. La caisse du Heimat-
schutz bernois a contribué
d sa rénovation.
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Ein besonderes Idyll ist
das Kirchlein von Reutigen
bei T hun mit seinem fein
gegliederten Schindelturm.
Unten: Die wertvollen
spatgotischen Fresken, die
es im Innern birgt, wurden
jiingst mit T alergeld
restanriert,

Dans la chapelle de
Reutigen, prés T houne,
des fresques du XVIesiécle
viennent d’étre restaurées
grdace a PEcu d’or.
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Mitten im Hauserring

des bernischen Zwerg-
stadtchens Wiedlisbach,
harf an d(’r jOlOlb%rniIf;ﬂen
Grenze, stebt die
St.-Katharinen-Kapelle
(1338 erbant).

Unten: Der noch wvoll-
standig erbaltene Fresken-
zyklus an ihren Winden
wurde im Launfe dieses
Jahres erneunert.

La chapelle Ste-Catherine,
dans la cité lilliputienne
de Wiedlisbach (Berne),
a été construite en 1338.
A lintérienr, des fresques
en peril ont été ranimées.
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Kapelle Wiedlisbach: Der Berncr Restanrator Hans A. Fischer  Le peintre Hans A. Fischer au travail a Ste-Catherine de
an der Arbeit. Wiedlisbach.
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raschung und Genugtuung lieflen die lindlichen
Bezirke des Kantons St. Gallen sich von den
Anklagen gegen Heimat- und Naturschutz
jedoch nicht beeindrucken, und so wurden
schlieflich im ganzen Kanton 34973 Taler ver-
kauft, d. h. 41 Stiick mehr als im Vorjahr.

Die Verkaufsunkosten konnten nochmals
leicht gesenkt werden, doch diirften sie nun-
mehr ihre untere und damit konstante Grenze
erreicht haben (15,4 % des Gesamterldses).

Wertvoll erwies sich wiederum die Mitarbeit
der Schweizerischen Trachtenvereinigung mit
ihren 439 im ganzen Lande verteilten Gruppen,
die auch an ihrem Jubiliumstrachtenfest in Lu-
zern fiir den Gedanken des Heimat- und Na-
turschutzes und den Talerverkauf eine ein-
drucksvolle Werbung entfaltet hatte.

Den Hauptharst der Verkiufer stellten je-
doch nach wie vor die von den Lehrern betreu-
ten Schulkinder des Landes. Thnen sei einmal
mehr der herzliche Dank des Heimatschutzes
ausgesprochen. Zu unserer Befriedigung kénnen
wir schlieflich feststellen, dafl alle Kantons-
regierungen den Talerverkauf heute als grofie
heimatkulturelle Geldeinsammlung unseres Lan-
des anerkennen, zu der auch die Mitwirkung der
Schulen gerne gewihrt wird. Dies wurde un-
ter anderem von der Erzichungsdirektion des
Kantons Ziirich in einer Mitteilung an die Leh-
rerschaft im kantonalen Schulamtsblate festge-
stellt.

Die Zeiten, da um fast jede kantonale Ver-
kaufsbewilligung ein  ziher Kampf gefiihrt
werden muflte, liegen hinter uns. Auch die
{ibrigen sammelnden Werke anerkennen den
Heimat- und Naturschutz als gleichberechtig-
ten Partner. Etwas unfreundlich meinte es dies-
mal einzig der Himmel, der den Hauptver-
kaufstag in der deutschen Schweiz mit einem
zihfidigen Landregen begofl.

Der Reinertrag von Fr. 329651.72 wurde
nach den mit dem Naturschutz und unsern Sek-
tioncn gctroﬁ-cncn Vcrcinbarungen \'Crwcndet.

Es erhielten:

Er.
Der Schweizer Heimatschutz (Zen-
tralkasse als Vorab) . . . . . 5842560
Der gemeinsame Fonds fiir Hei-
mat- und Naturschutzaufgaben

von nationaler Bedeutung . . .  54245.20
Gemeinsame Werbung in der Zwi-
schenzeit . . . . . . 1498092

Die Schweiz. Trachtenvereinigung
fiir ihre Mithilfe bei der Durch-
fiihrung des Talerverkaufes und
zur Forderung ihrer heimatkultu-

rellen Tdvigkeit. . . . . . . 10000.—
Der Schweiz. Bund fiir Natur-
schutz . . . . . . . . . . 96000.—
Die Zentralkasse des Heimatschut-
ZES v w § 6 b G s s e e s 19 200.—
Die Scktionen des Schweizer Hei-
matschutzes . . . . . . . . 76800.—

Insgesamt 329 651.72

Kapelle und Pfarrbaus Goslikon im Aargan sind unter Aufsicht des Aar-
gauer Heimatschutzes trefflich instand gestellt worden.

Chapelle et cure de Goslikon ont été remises en état sous légide de la sec-

tion argovienne,

Damit waren sowohl der Gesamtverein als
die Sektionen wiederum in der Lage, viclfache
und niitzliche Arbeit zu leisten. Im nachfolgen-
den nennen wir die Institutionen und Werke,
die aus der gesamtschweizerischen Talerkasse
des Heimatschutzes Beitrige erhalten haben.
Uber die Verwendung der Anteile der Sektio-
nen finden sich in deren Jahresberichten nihere
Angaben.

1. Fiir eigene Institutionen:

(Bauberatungsstelle,  Secrétariat
romand, Segretariato ticinese,
Zeitschrift usw.) . . . . . . 28185.—

2. An zielverwandte Institutionen wurden aus-
geschiittet:

a) Verband zum Schutze des
Landschaftsbildes am Ziirich-

see cowm s wm s twmoaa o 4000—
b) Schweizerisches Idiotikon
(einmalig) . . . . . . . 5000.—

¢) Vereinigung fiir Gewisser-
schutz zur Finanzierung cines
Aufklirungsfilmes . . . . 3000.—

(Die vier geschichtsforschenden Gesellschaf-
ten, die den Ertrag der Bundesfeierspende 1952
erhalten werden, und zum Teil auch aus dem
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Im letzten Jahrbundert
wurde dem Kirchturm
von Kirchberg bei Aaran
dieser Blechhut
anfgestiilpt.

Le clocher de église de
Kirchberg, prés d’ Aaran,
avait été casqué de cnivre

an siecle dernier...
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Gewinn des Eidgendssischen Verfassungstalers
1948 anschnliche Beitrige empfangen hatten,
bendtigen nunmehr keine Zuschiisse des Hei-
matschutzes mehr. Es gereicht uns jedoch zur
Freude und Genugtuung, daf wir diesen be-
freundeten Gesellschaften, die inskiinftig zu
den »Begiiterten« gehdren werden, iiber die Zeit
threr mageren Jahre hinweghelfen konnten.)

An Einzelbeitrigen wurden aus der Zentral-
kasse gewahrt:
An die Intandstellung der Berg-
kirche San Romerio im Puschlav .
An die Restauration der Kirchen-
fresken in Clugin, Graubiinden . . 500.—
An die heimatliche Ausschmiickung
von drei wiederaufgebauten Bauern-
hiusern in Auen bei Linthal . . .
An die Instandstellung des Rathau-
ses 1n Ernen/Wallis und fiir einen
neuen Dorfbrunnen daselbst . . .
An die Sicherung der Ruine Mont-
salvan/Gruyeére . . . . . . .
An den Ankauf eines zum Heimat-
museum des Frutigtales bestimmten
Bauernhauses aus dem 16. Jahrhun-
dert in Reichenbach . . . . . .

1400.—

1 000.—

6 C00.—

2 500.—

5000.—

An die Erneuerung der Kapelle

Riederthal ob Biirglen/Uri . . . 2000.—

Die Liste der Talerwerke wiirde um ein
Mehrfaches verlingert durch die von den Sek-
tionen gewihrten Beitrige; denn 80 % des or-
dentlichen Anteils des Heimatschutzes am Er-
trag der jihrlichen Talersammlung gehen an
sie. Die Beitriige aus der Zentralkasse werden
nur im Sinne von Zuschiissen an gemeinschwei-
zerische Werke oder an solche, die mit kanto-
nalen Mitteln allein nicht ausgefithrt werden
kdnnen, gegeben.

Gemeinsame Talerwerke des Heimat- und
Naturschutzes

Vom Reinertrag jeder Sammlung werden
nach Abzug des dem Heimatschutz zukom-
menden Vorabs 20 % in die Sonderkasse des
Heimat- und Naturschutzes gelegt, aus der
Werke von nationaler Bedeutung durchgefiihrt
werden. Im laufenden Jahre wurden an den
Ausbau der Girten auf den Inseln von Bris-
sago wiederum Fr. 10 000.— zugeschossen. Fr.
20 000.— wurden bewilligt fiir die Land-
schaftsgestaltung im Fextal (Verkabelung von
Kraft- und Lichtleitungen usw.). Wir haben



tiber dieses wichtige Unternehmen im letzten
Jahresbericht das Notige gesagt. Vor allem
aber wurden fiir die Erncuerung des Rigi-Gip-
fels die notigen Gelder beiseite gelegt. Uber
dieses grofite Talerwerk soll im Nachfolgenden
ausfiihrlich berichtet werden.

Instandstellung des Rigi-Gipfels

Im letzten Jahr hatten wir mitgeteilt, dafl
der bisher gehegte Plan, das michtige Grand-
hotel abzustocken, sich als unbefriedigend her-
ausgestellt habe, und daff man nunmehr daran
denke, den verfallenden Palast abzubrechen
und an seine Steile ein neues Berghaus zu set-
zen. Dieser Plan ist im Berichtsjahr zur Aus-
fiihrung gereift. Die neuen Eigentiimer des
Kulmhotels haben die Vorschlige unserer Bau-
beratungsstelle angenommen. Heute, da wir
diesen Bericht erstatten, sind die Abbruchar-
beiten im Gange.

Ungeklirt geblieben war das Verhiltnis zur
Grundeigentiimerin des Rigi-Gipfels, der Un-
terallmeindkorporation Arth. Im Laufe des
Jahres wurden die Vertrige ausgearbeitet, doch
konnten sie, da im Spitherbst die Maul- und
Klauenseuche eine Hauptversammlung der

Korporationsbiirger unmaglich machte, férm-
lich nicht mehr genehmigt werden. Im Ver-
trauen auf das Verstindnis und die Treue zum
miindlich gegebenen Worte haben wir dennoch
den Rigi-Taler geprigt und im ganzen Lande
zum Verkauf gebracht. Inzwischen sind die
Vertrige von der Korporationsversammlung
cinmiitig gutgeheiflen worden. In ihnen sind die
Arbeiten, die der Heimat- und Naturschutz auf
Rigi-Kulm ausfiihren werden, festgehalten. Der
Andenkenmarkt wird vom Gipfel verschwin-
den, auf das ganze Gipfelgelinde wird ein
dauerndes Verbot fiir Hotel- und andere Bau-
ten gelegt.

Die Kosten, die dem Heimat- und Natur-
schutz entstehen, werden rund Fr. 85000.—
betragen. In der gemeinsamen Talerkasse ste-
hen fiir diesen Zweck zurzeit Fr. 55 000.— be-
reit. Zur Deckung des Fehlenden wurde bei den
offentlichen Kérperschaften, Unternehmungen
und Einzelpersonen, denen an der Siuberung
des Rigi-Gipfels gelegen sein mufi, eine Samm-
lung durchgefiihrt, die zur Zeit noch im Laufe
ist, jedoch schoa erfreuliche Beitrige einge-
bracht hat. Was allenfalls noch fehlen wird,
soll aus der Zentralkasse des Heimatschutzes

Heute hat der Kirchturm
seine alte Form zuriick-
erbalten und darf wieder
ein gemiitlicher Aargauer
»Kisbissen« sein.

.. Il a retrouvé aujonr-
d’hui sa fignre anthentique.
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Der »Schneggen« zu Reinach im Aargan gehirt zwei Gast- A Reinach (Argovie), le « Schneggen » est Papanage de denx
wirten. Der »hintere Schnegg« erwies sich als der tifigere und — anbergistes. Celui de droite — avec le concours du Heimat-
hat mit Hilfe des Heimatschutzes den hifllichen Vorbau be-  schutz — a fait preuve de goiit. Espérons que celui de ganche
seitigt. Mége anch der »vordere Schnegg« seinen Teil bald in  apprendra a son tour le vrai sens du mot « restauration »..

Ordnung bringen; dann werden beide ein Prachtshaus be-
wohnen.

zugeschossen werden. Eine Entlastung des Na-
turschutzes erscheint geboten, da die Erneue-
rung des Rigi-Gipfels nur am Rande seines
Aufgabenkreises liegt.

Bis zur Beendigung der Arbeiten und Bauten
auf Rigi-Kulm wira es wohl 1954 werden.
Dann aber wird ein weiteres bedeutendes Ge-
meinschaftswerk des Heimat- und Naturschut-
zes gelungen sein und soll der in neuer Schon-
heit erstandene alte Berg von uns und unsern
Freunden festlich »eingeweiht« werden.

Inseln von Brissago

Sie sind bis jetzt das einzige Grundeigentum
des Heimatschutzes, fiir dessen Verwaltung wir
mitverantwortlich sind. Im Vertrag mit den
tibrigen Teilhabern (Kanton Tessin, Uferge-
meinden) haben Heimat- und Naturschutz die
Pflicht iibernommen, wihrend der ersten fiinf
Jahre, falls nétig, bis zu Fr. 10 000.— im Jahr
aus den gemeinsamen Talergeldern an die Pflege
und den Ausbau der botanischen Girten zuzu-
schieflen. Schon die schrecklichen Unwetter, die
die Stidschweiz im vergangenen Sommer heim-

48 suchten, sorgten dafiir, dafl die Inseln trotz

gutem Besuch unsern Beitrag wiederum notig
hatten. Wir haben in der Zeitschrift Bilder der
unglaublichen Seeflut, die die Girten iiber-
schwemmte und zum Teil iibel zurichtete, ge-
zeigt. Trotzdem sind die Anlagen schéner und
reicher geworden. Gevierte, die bis jetzt nur
oberiflichlich gereutet waren, wurden griindlich
instand gestellt. Dazu gelang es dem Leiter des
Gartens, Prof. A. U. Diniker, Ziirich, eine wis-
senschaftlich gebildete, mit der siidlichen Flora
vertraute Girtnerin zu gewinnen, die bisher
grofle toskanische Girten betreut hat. Unter
threr Hand konnte die Anzucht seltener Ge-
wichse vervielfacht werden. Aber auch der bo-
tanische Garten der Stadt Ziirich bedenkt die
Inseigarten immer wieder mit seinen Kostbar-
keiten.

In der Verwaltung selbst ergaben sich etliche
Schwierigkeiten, die jedoch mit gutem Willen
immer wieder iiberwunden werden konnten.
Langsam spielt die wiinschenswerte, geregelte
Geschiftsfithrung sich ein.

Dice iiber 65 00C Besucher der Inseln waren
des Lobes voll iiber die Schonheit der Anlagen
und Gewichse.



Nicht immer braucht der Heimatschutz in die Talerkasse zu
greifen. Auch seine Bauberatung ist wertvoll, wie beim Gast-
haus »Zum Biren« in Holziken (Kanton Aargan).

Der von uns gehegte Plan, die grofle mit der
kleinen Insel durch eine Briicke zu verbinden,
mufite leider begraben werden, da die Mehrheit
der Verwaltung sich ihm nicht anzuschliefen
vermochte.

Querverbindungen.

Wie bis anhin haben wir den Heimatschutz
in wichtigen, zielverwandten Korporationen
titig vertreten. Wir erwihnen unsere Mitarbeit
in der Stiftung Pro Helvetia, in der eidg. Hei-
mat- und Naturschutzkommission, in der Pro-
grammkommission Beromiinster, der Schweiz.
Trachtenvereinigung, dem Bund Schwyzer-
tiitsch. Neu hinzugekommen ist unsere Mitwir-
kung in der Schweiz. Vereinigung fiir Gewisser-
schutz, wo unser Vorstandsmitglied K. Ritzler
den Gedanken des Heimatschutzes zur Geltung
bringt.

Zettschrift.

Die Zeitschrift »Heimatschutz« erschien in
vier Heften, wovon eines in einer getrennten
deutschen und franzdsischen Ausgabe. Die un-
ablissig steigenden Papierpreise haben die Ko-
sten erneut in die Hohe getrieben. Der Vorstand
tiberlegte sich deshalb, ob der Umfang des
Blattes verringert werden konnte, glaubte je-

doch, dafl das am falschen Ort gespart wiire.
Mit unserer Zeitschrift werden die Gedanken
des Heimatschutzes in alle Kreise unseres Vol-
kes getragen; mit ihr stellen wir uns der gebil-
deten Welt des In- und Auslandes vor. Der
»Heimatschutz« ist nicht nur eine literarische
Zeitschrift, er mufl auch mit Bildern sprechen
und kimpfen. Jede Seite, die der Zeitschrift
fehlt, macht ihre Stimme schwicher. So be-
schlofl der Vorstand, beim gewohnten Umfang
zu verbleiben und dem »Heimatschutz«, so-
lange die heutige, auflergewdhnliche Teuerung
anhile, die notigen Zuschiisse zu gewihren.
Hingegen wurde durch eine andere Anordnung
des Satz- und Schriftbildes Raum fiir mehr
Stoff gewonnen. Freilich, Wort und Bilder sind
heute nicht mehr in der alten Behaglichkeit iiber
die Seiten verteilt, dafiir siecht unsere Zeitschrift
frischer und neuzeitlicher aus, und es scheint,
dafl die Leser die neue Gestaltung guthieflen —
wenn sie ihnen tiberhaupt in die Augen fiel.
Inhaltlich waren die Hefte der Heimat-
schutzarbeit, dem Kanton Solothurn, den Ta-
lerwerken des Jahres, der Pest der Straflen-
reklame und dem Engadiner Heimatschutz ge-
widmet. Besonders das Heft iiber die Freiland-
reklame machte Aufsehen und wurde in weite,
am Straflenverkehr und einer sauberen Straflen-
landschaft interessierte Kreise verbreitet.

Pour Pauberge de 'Ours a Holziken ( Argovie), on ne nous a
point demandé d’argent, mais des conseils techniques qui
furent écontés par un bhéte intelligent.
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Das Ritterbaus in Ucrikon
am Ziirichsee, das beute
jungen T heologen zum
Studienanfenthalt zur
Verfiigung steht. Mit
nambafter Betetligung des
Ziircher Heimatschutzes
wurde der stolze Ban

in friitherer Klarbeit
wieder hergestellt.

Unten: Alter Zustand.

La commanderie
d’Uerikon, anx bords

du lac de Zurich, est a la
disposition des étudiants
en théologie. Un important
subside du Heimatschutz
cantonal a permis de Ini
rendre ses parures. —
Preuve en soit ce qu’elle
était avant les travanx.

Geldwesen.

Die Vereinsrechnung bietet ein befriedigendes
Bild. Bei Fr. 68217.55 Einnahmen und Fran-
ken 66 352.99 Ausgaben schliefit sie mit einem
Uberschufl von Fr. 1864.56 ab. Dabei ist aber
zu beachten, dafl sie einen Beitrag von Fran-
ken 10 000.— aus der Talerkasse an die Kosten

der Zeitschrift enthilt und iiberdies im Laufe
des Berichtsjahres die Zinsen aus einem Legat
zu fliefen begannen. Hieriiber sei folgendes
festgehalten:

Im Jahre 1950 folgte in Luzern Frau Ma-
thilde Kiefer-Halblitzel ihrem Gatten im Tode
nach. Sie iibergab ihr Vermégen der Eidgenos-
senschaft zu treven Handen und verfiigte, dafl
der Schweizer Heimatschutz einen Sechzehntel
des Zinsertrages alljahrlich erhalten solle. Man
male sich unsere Uberraschung aus, als wir nach
einiger Zeit vernahmen, dafl die Hinterlassen-
schaft einen Wert von 6 Millionen Franken
darstelle und der uns zukommende Jahreszins
inskiinftig rund Fr. 11 000.— ausmachen werde.
Diese »ewige Rente« darf neben der Taler-
sammlung als der grofle Gliicksfall im bis-
herigen Geldwesen des Heimatschutzes bezeich-
net werden. Es geziemt sich, dafl wir Herrn und
Frau Kiefer-Halblitzel fiir ihre groflherzige
Stiftung iiber das Grab hinaus unsern herzlich-
sten Dank sagen.

Neben der ordentlichen  Vereinsrechnung
liuft die getrennt gefiihrte Talerrechnung, iiber
die wir berichtet haben.



Das Kraftwerk Rbeinau, die grofle Sorge
des Jabres.

Das Anliegen, das Geist und Gemiit eines je-
den Heimatschiitzers im vergangenen Jahr be-
wegt hat, war der Kampf um das Kraftwerk
Rheinau. Auf dem Streitplatz der 6ffentlichen

Meinung hat der Heimatschutz sich zwar zu-
riickgehalten, dennoch wurde das Fiir und Wi-
der einem jeden von uns zur Gewissensentschei-
dung. Die Tartsachen sind bekannt, doch ist es
geboten, einmal mehr festzuhalten, was der
Heimatschutz in fritheren Jahren getan hat und
welche Uberlegungen sowohl fir die General-
versammlung als die Landesleitung in der neuen
Lage mafigebend waren. Der Kampf um Rhein-
au hat vor mehr als zwei Jahrzehnten begon-
nen. Als die Pline bekannt wurden, erkannten
wir, und mit uns die Freunde vom Naturschutz,
welch hohes Gut damit in Gefahr geriet. So-
gleich stunden wir auf und sagten dem Werk
den Kampf an. Er dauerte Jahre und mufite
im wesentlichen ohne die Hilfe der 6ffentlichen
Meinung gefithrt werden. In nicht weniger als
sicben Eingaben haben der Schweizer Heimat-
schutz und die dem Rheine anliegenden Sek-
tionen Ziirich und Schaffhausen die kantonalen
und eidgendssischen Behorden beschworen, dem
Werke thre Zustimmung zu versagen. Sie wur-
den dabei unterstiitzt von den kantonalen und
der eidg. Heimat- und Naturschutzkommission.
Die Behtrden zdgerten jedoch die Entscheidung
hinaus, cs kam der Krieg, und um die Rheinau

Bauernbaus in Dachslern,
Ziircher Webntal:

Ein kriftiger Beitrag des
Ziircher Heimatschutzes
erméglichte dem wenig
begiiterten Eigentiimer
die stilvolle Erneuerung
der Hauswand mit den
bemalten Fall-Liden.

Unten: Alter Zustand.

Dans le Webntal zuricois,
la section est venue d l'aide
d’un propriétaire peu
favorisé du sort. Belle
demenre rustique, remar-
quable par ses fenétres

a guillotines.



Unter Mitwirkung des
Schaffhanser Heimat-
schutzes wurde der Erker
an der »Krone« zu Stein
am Rbein erneunert. Man
beachte auch das hiibsch

eingepafite Schanfenster.

La lanterne d’encorbelle-
ment du café de la Con-
ronne, a Stein am Rbein,
a été restaurée avec le
concours de la section
schaffhousoise, et l'on n’a
pas négligé les baies
avoisinantes.

Haus zur Delle

in Unterstammbeim:
Mit Rat und Beitrag des
Ziircher Heimatschutzes
erneuert.

Une maison d’Unter-
stammbeim qui a recu
les soins du Heimatschutz
ZUTICOIS.
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Gemeindebaus u. Gasthof
in Merishausen, an der
schaffhausisch-deutschen
Grenze:

Unter Mitwirkung des
Schaffbauser Heimat-
schutzes instand gestellt.

Toute proche de la fron-
tiere allemande, la maison
de commune de Meris-
hausen a été remise en état.
La section de Schaffhouse

wurde es still — bis unverschens im Jahre 1944
die Mitteilung durch die Presse ging, der Bun-
desrat habe die Bewilligung erteilt. Wir er-
kannten unsere Niederlage und fanden uns da-
mit ab, denn die Landesregierung hatte zwar
aus Erwigungen, die wir nicht teilten, doch im
Rahmen ihrer Befugnisse gehandelt.

Wir stehen nicht an zu erkliren, dafl die Lei-
tung des Heimatschutzes von sich aus, als sieben
Jahre nach der Konzessionserteilung mit dem
Bau begonnen werden sollte, keine Schritte
mehr gegen das Werk unternommen hitte. Fiir
thn war es cine entschiedene Sache. Als jedoch
im Becken des Rheinfalles und an den Ufern
des Stromes die Markierungen ausgesteckt wur-
den, kamen die Schaffhauser Freunde des Rhei-
nes in Bewegung. Im Ziircherland schloff man
sich ithnen an, und binnen kurzem entbrannte
im ganzen Lande ein Kampf der Meinungen,
wie man ihn leidenschaftlicher kaum geschen
hat. Dabei wurde er von hiiben und driiben im
Namen des Heimatschutzes oder gegen ihn ge-
fiihrt. Uber Nacht, und ohne uns zu fragen,
hatten Scharen von wohlgesinnten Mitbiirgern
sich zu unsern unbeauftragten Flirsprechern
und Sprachrohren gemacht.

Mitten in dieser Bewegung traten wir in Bad
Ragaz zur Jahresversammlung zusammen. Auch
fiir uns war eine neue Stellungnahme fillig.
Nach einer langen und bewegten Aussprache
fafiten wir die Resolution, die im zweiten Heft
des Jahres 1951 unserer Zeitschrift und in der

gesamten Presse veroffentlicht wurde und die
einer Bitte an die Bauberechtigten gleichkam,
sie mochten von ihrem Plane freiwillig ab-
stehen. Leider fanden wir bei ihnen kein Gehor.
Zwischen dem Jahresende und der Zeit, da wir
diesen Bericht schreiben, fand die von Bundes-
rat Dr. J. Escher einberufene »Einigungskonfe-
renz« in Ziirich statt, an der wir den Vorschlag
machten, die Konzessionire méchten wenig-
stens mit der Ausfithrung des Baues so lange
warten, bis die Frage der Rheinschiffahre
Basel—Bodensee abgeklirt sei. Auch darauf
wollten sie nicht eintreten. Wir richteten unsern
Vermittlungsvorschlag deshalb auch an den h.
Bundesrat, der in nichster Zeit seinen endgiil-
tigen Entscheid wird fillen miissen.

Wie der Kampf zwischen der Landesregie-
rung und dem in der Tiefe seines Gemiites auf-
gewiihlten Volke am Rhein ausgehen wird, wis-
sen wir nicht. Was uns jedoch bleibt, ist das
Bedauern, dafl wir, als es noch Zeit war, in
unserem Streit gegen das Rheinauer Werk allein
¢eblieben sind. Wir waren damals noch eine
stille Gesellschaft, und neben uns ging das Volk
seine eigenen Wege. Der Wille, die Schonheiten
der Heimat zu schiitzen, war noch nicht wie
heute in so weiten Kreisen lebendig. Mag der
Kampf um Rheinau daher enden wie immer er
wolle, so bedeutet er fiir uns ein Zeichen, dafl
die Zeit sich gewendet hat, und dafl der hohe
Gedanke, der uns seit einem Menschenalter er-
fiille, heute Gemeingut geworden ist. So darf

s’y est employée.



Der wverstiimmelte Hexen-
turm in Mellingen an der
Reuf war so morsch ge-
worden, daff immer wieder
Steine aus dem Maunerwerk
fielen und spielende
Kinder gefihrdeten.
Heute ist der T urm
wieder ein Wahrzeichen
des Stadtchens. Der Aar-
ganer Heimatschutz balf
bei der Instandstellung mit
Rat und einem Beitrag.

Unten: Alter Zustand.
Die Zacken waren eine
Attrappe.

Les wvieilles pierres

de la Tour des Sorciéres,
a Mellingen, crounlaient,

et les créneaux étaient de
pacotille. De par la contri-
bution du Heimatschutz
argovien, elle a repris

son allure.
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denn auch der Riickblick auf das bewegte Ge-
schehen der letzten Zeit uns trotz allem mit
Zuversicht erfiillen. Auch wenn der Kampf um
Rheinau endgiiltig verloren gehen sollte, wird er
doch in Zukunfr und andern Ortes seine Friichte

tragen. E. L.



La Ligne du Patrimoine en 1951

Effectifs.

Le nombre de nos membres a passé de 7436
a 7959. Toutes les sections ont progressé,
’exception de Schaffhouse, Fribourg et Valais.
Les augmentations les plus importantes sont a
I’actif de Zurich, Berne, Bile et St-Gall. Notre
numéro de propagande, largement répandu a
fin 1950, a contribué dans une mesure impor-
tante a ces beaux résultats. Avant la guerre,
nos effectifs atteignaient & peine 5000 membres.

Administration générale.

L’assemblée annnelle de Bad Ragaz a laissé
le meilleur souvenir aux quelque 200 partici-
pants. La discussion sur 'affaire de Rheinau,
qui a duré jusque fort avant dans la nuit, a
abouti & la résolution publiée dans le second
cahier de la Revue 1951. La journée du di-
manche fut consacrée a une charmante et ins-
tructive promenade dans le verdoyant Rheintal

et ses trésors artistiques, d’ot les cars nous me-
nérent jusqu’a Rapperswil par le Toggenbourg.

Le Comité central s’est réuni trois fois. Il a
délibéré sur les nombreuses demandes de sub-
sides adressées au fonds de I’Ecu d’or: depuis
que nous avons des moyens, nous sommes véri-
tablement assaillis.

M. Erwin Burckhardt, de St-Gall, a fonc-
gy i X ; S’
tionne comme Pr(‘sldcnt dCS EC dCbUt d(? l annece.

Le secrétariat a assuré la publication de la
Revue et organisé la vente automnale de I'Ecu
d’or.

La distribution du produit de cette vente de-
vient une affaire de plus en plus délicate. Une
demande n’est pas agréée sans ftre examinée
avec le plus grand soin. Plus d’un quémandeur
s'imagine qu’il n’y a qu'a frapper A notre porte
pour voir couler un pacrole. En fait, nous ne
devons étre qu’vne supréme ressource, apreés
que tous les efforts ont été tentés, sur place,

Dieses Bildsticklein in
Menzonio, Valle Maggia,
wurde mit Hilfe der Tes-
siner Sektion aufgefrischt.

L’oratoire de Menzonio,
dans le Val Maggia,
dont la section tessinoise
sest occupée.

(2]
un



Auch das scheinbar Kleine verdient liebevolle Pflege. So hat der Die Aargauner sorgten fiir die Auffrischung des »Sternen<-Schildes
Ziircher Heimatschutz den prichtigen Wirtsschild »Zur Sonne« in Lenzburg.

in Unterhittnau erneuern lassen. . . ; .
Aux « Trois Etoiles » (Lenzbourg), ce sont les Argoviens qui ont

Une belle enseigne, a Unterhittnaw, que la section zuricoise n’eut en la main beureuse.
garde de négliger.

« B B
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E mi B |
supilonl 'snslualf

iEEEREE R Y

Einschmelzen? Aufbewabren? Die Glocken von Maur (Ziirich) aus Ces cloches de Maur (1498) et de Schofflisdorf étaient destinées i
dem Jahre 1498 und die Fiifli-Glocke in Schifflisdorf (Ziirich) la fonte. Les ligueurs zuricois du Patrimoine national ont empéché
konnten mit Hilfe des Heimatschutzes erbalten bleiben. cette profanation.



Merenschwand (Aargan): Der Heimatschutz hat bei
der Ernemerung dieser prichtigen Brunnensdule mit-
geholfen.

Une belle restanration: la fontaine de Merenschwand
en Argouvie.



Der Speicher »in der Ly«
in Giswil, erbant 1634,
stund halbzerfallen am
Weg. Der Innerschweizer
Heimatschutz hat mit Rat
und Tat zu seiner Ernene-
rung beigetragen.

La section de Suisse
centrale a tiré

du délabrement ,
un « grenier » de 1634

a Giswil.
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pour atteindre le but. Nous devons souvent
accepter de paraitre insensibles, et finalement
notre fermeté se révéle féconde, car elle oblige
nos amis a trouver des secours qu’ils n’auraient
pas sollicités, et au total le résultat est bien
meilleur!

Au sous-secrétariat romand, M. Henri Naef,
a Bulle, a d se libérer d’une partie des tiches
qu’il assumait, a cause de ses obligations pro-
fessionnelles. 1l s’est cependant occupé comme
auparavant de la partie francaise de la Revue.
Cette nouvelle situation a déchargé la caisse
centrale dans une mesure correspondante.

Le Sottosegretariato della Svizzera italiana
a édité « Il nostro Paese », revue qui se voue
aussi 4 la protection de la nature et spéciale-
ment des oiseaux. Il collabore a "administra-
tion des iles de Brissago.

Le bureau technique,

que dirige M. Max Kopp, architecte, a fait
bénéficier de ses conseils ou de ses projets,
comme d’habitude, des cantons ou des com-
munes, mais aussi des personnes privées et,
parmi elles, des architectes.

Mentionnons quelques-unes de ses principales
interventions:

Le nouveau Pont du Diable. — La construc-

tion de la route du Gothard dans le canton
d’Uri nécessitera un nouveau « Pont du Diable».

L’ancien subsistera a l'usage des piétons.
Pour P’édification de ce pont moderne en un
lieu historique, les autorités d’Uri — soyons-leur
reconnaissants — ont demandé d’emblée la col-
laboration de notre bureau technique. Sur la
proposition de M. Etter, conseiller fédéral, une
commission de cinq experts, dont M. Kopp fait
partie, s’est penchée sur le projet. Elle n’a pas
encore arrété ses décisions au moment ou ces
lignes sont écrites.

Restauration du palais Stockalper. — En ac-
cord avec la commune de Brigue, le Comité
central a prié notre bureau technique de faire
un projet complet de restauration du palais
Stockalper, avec devis. Ce projet est achevé.

Aménagement de la route principale du
vieux Brougg. — L’élargissement de lartére
quemprunte, pour traverser I’Aar, le trafic rou-
tier entre Zurich et Bile, implique de pénibles
atteintes aux vieilles demeures bourgeoises de
Brougg. Le bureau technique a proposé une so-
lution acceptable, sans se défendre toutefois du
sentiment qu’il faudra tét ou tard construire
une nouvelle route de détournement: il serait
dés lors extrémement regrettable de faire un
sacrifice destiné & étre finalement inutile.



Divers aménagements du vieux Morat ont
occupé le bureau technique, et principalement
le nouveau bitiment de la police, derriere la
tour du chiteau. Ses propositions n’ont, hélas,
pas été prises en considération; ce qui a été
construit est déplorable. De telles erreurs sont
regrettables, car, plus tard, personne ne saura
que la Ligue du patrimoine avait fait un autre
projet, et ’'on ne manquera pas de se demander
pourquoi nous n’avions rien fait pour empécher
cet enlaidissement!

Réjouissante collaboration, au contraire, avec
la commune de Saas-Fee, qui, consciente de son
véritable intérét, a décidé d’arréter la nouvelle
route a une certaine distance de la station; la
place de « manceuvre », les garages, se dissi-
mulent discrétement dans un bois de mélezes.
Les bitiments ont été construits d’apres les
plans de notre bureau technique et toute I’ins-
tallation a été inaugurée I’été dernier.

Ont encore occupé le bureau: ’hotel de ville
de Sion, le chiteau de Reiden, un édifice mo-
derne dans le vieux Thoune, la condamnation
d’un affreux projet qui menagait la vieille ville
de Porrentruy, le manoir de Villa & Sierre, le
plan d’aménagement de Meilen, le nouvel hépi-
tal d’Olten, etc.

M. Max Kopp a été désigné comme membre
de la Commission fédérale des monuments et
des sites. 11 en est le seul architecte et, A ce titre,
fera efficacement valoir nos idées.

La vente de PEcu d’or

a eu lieu en septembre et octobre, sur le theme
du Righi, généralement bien accueilli dans la
population. Le produit net s’est monté 4329 652
francs, contre 318719 fr. année précédente.
Ce montant efit été plus élevé encore si le prix
du chocolat n’avait augmenté, lui aussi.

Speicher »in der Ey«,
Giswil.

Unten: Der Schindel-
decker und seine T ochter
am Werk.

Un couvrenr travaille
avec sa fille, an « grenier »
de Giswil.

a9



Baldeggersee: Vom Naturschutzbund
angekauft. Die T alergelder belfen bei
der Pflege und Hut dieses anusgedebn-
ten Naturdenkmales.

Unten: Eines der schonsten wund
grofiten Jura-Hochmoore (Bois des
Lattes bei Les Ponts-de-Martel, NE):
Vom Naturschutz angekauft.

L’Ecu d’or a permis a la Ligue de
protection de la Nature d’acheter le
lac de Baldegg.

Ci-dessous: Le bois des Lattes, dans
la vallée des Ponts, est U'un des plus
vastes et des plus beaux marais du
Haut-Jura. Il appartient désormais
en grande partie a la Ligue pour la
protection de la Nature.
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Eine ebenso bedeutende und vielgestaltige Arbeit wie der Heimatschutz leistet auch der Schweiz.
Bund fiir Naturschutz mit den Ertragnissen der alljabrlichen T alersammlungen. Die Bilder anf
diesen beiden Seiten zeigen ein paar ausgewdiblte Beispiele.

Par 'Ecu d’or les Ligues du Patrimoine et de la Nature sont en étroite collaboration.

Unten: Im ausgedebnten
Vogelschutzgebiet bei
Cheyres am Neunenburger-
see briitet als besondere
Raritit der Purpurreiber.

Un otsean rare, le héron
pourpre, est ’héte de

marque de la réserve fri-
bourgeoise de Cheyres, an
bord du lac de Neuchatel.




Gemeinsame Werke
des Heimat- und Natur-
schutzes:

An den Ausbau der Gérten
auf den Inseln von Bris-
sago wurde wiederum ein
Beitrag von Fr. 10 000.—
gewibhrt.

Ouvres communes aux
deux associations:
L’aménagement des jardins
de l'ile Brissago a
nécessité un nonvean sub-

side de 10000 fr.

Der warmste Hang am
Siidrand der Insel ist zum
Zufluchtsort der Agaven
geworden, wo sie vor den
namenkritzelnden Messern
verstindnisloser Besucher
sicher sind.

Aw flanc sud de ile,

la pente la mienx exposée
est le refuge des agaves:
ils y échappent anx ton-
ristes bornés qui gravent
leur nom dans 'écorce.
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Les frais occasionnés par la vente ont pu étre
légerement réduits; ils semblent pourtant avoir
atteint leur limite normale avec 15,4 % du pro-

duit brut de la vente.

Selon nos conventions avec la Protection de
la nature et nos sections cantonales, le produit
de la vente a été réparti de la fagon suivante:

Ligue du patrimoine (caisse cen-
trale, part spéciale) . . . . .
Fonds commun des Ligues du pa-
trimoine et de la nature, pour
ceuvres d’intérét national .
Propagande . . . . . . .
A la Fédération des Costumes, en
remerciement de sa collaboration
lors de la vente de I’Ecu d’or et
pour favoriser son activité

Ligue de protection de la nature
Caisse centrale de la Ligue du pa-
trimoine

Aux sections de la Ligue du patri-
moine

Fr.
58 425.60

54 245.20
14 980.92

10 000.—
96 000.—

329651.72

Voici maintenant les montants qui ont été
alloués au débit de la caisse de I'Ecu d’or du

Heimatschutz:

1. Bureau technique, sous-secréta-
riats romand et tessinois . . .

28185.—




Unsere Bilder zeigen das
Verpflanzen einer chile-
nischen Palme an einen

gedethlicheren Standort.

Aux jardins de Brissago.
Implantation d'un palmier
chilicn en terrain favo-

rable.

2. Subventions pour des ceuvres Contribution a ’achat d’une mai-
apparentée: son paysanne du XVI si¢cle a Rei-

. ’ ¥ A
a) Société pour la protection chenbach, destinée a étre transfor-

des rives du lac de Zurich . 4000.— mée en musée du Frutigral . . . 5 000.—

Rénovation de la chapelle de Rie-

exique de la Suisse aléma- .
R} Texique: de ln. Sofa aldu dertal sur Biirglen (Uri) . . . . 2 000.—

nique (subside unique) . . . 5000.—

La liste des subventions dues a I’Ecu d’or
serait considérabiement allongée avec les sub-
sides alloués par les sections cantonales. Le
80 % de la part ordinaire que touche le Hei-
Divers subsides: matschutz sur la vente de 'Ecu d’or leur est
consacré. Les contributions de la caisse centrale
doivent étre un appoint pour des ceuvres d’in-
térét national, ou pour renforcer les moyens

¢) Société pour la protection des
eaux (pour un film documen-
Blre) v < 5 o3 o= & u 3 000.—

Restauration de la chapelle de
San Romerio, dans la région de

Poschiavo . . . . . . . . 1400.— . :
. , insuffisants des sections.
Restauration des fresques de Ié-
glise de Clugin, Grisons . . . . 500.— Oenvres communes des denx Ligues

Embellissement de trois maisons

. . Sur le produit net de I'Ecu d’or, apres dé-
paysannes reconstruites a Auen

duction de la part du Heimatschutz, est pré-

(Linthal) . . oo 1000-— 14v¢ un 20 % destiné A une caisse commune des
Restauration de la maison commu- Ligues du patrimoine et de la protection de
nale d’Ernen (Valais); nouvelle la nature. Cette caisse a versé lan dernier
fontaine . . . . . ... 6 000.— 10000 fr. pour 'aménagement des jardins des
Restauration du donjon de Mont- iles de Brissago. Une somme de 20 000 fr. a été

» i o]
salvan (Gruyére) . . . . . . 2500.— accordée pour la sauvegarde du Fextal (pay- 63



Im Mittelpunkt der T aler-
sammlung 1951 stund die
bauliche Ernenerung des
Rigi-Gipfels, die nunmehr
rasche Fortschritte macht.
Noch lockt die »Entrée«
in vergehender Pracht.

L’aménagement du Righi
(« leitmotiv » de la vente
1951) est en bonne wvoie.
L’entrée témoigne encore
d’une étrange splendeur...
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sage menacé par des installations électriques);
nous avons parlé déja de cette importante in-
tervention dans notre précédent rapport. Mais
c’est surtout pour le Righi que notre caisse com-
mune a d{ intervenir.

Aménagement du Righi

Le plan dont nous parlions 'an dernier, et
qui se heurtait a certaines difficultés, est main-
tenant au point. Les nouveaux propriétaires de
’h6tel Kulm ont accepté les propositions de
notre bureau technique. Les travaux de démo-
lition sont en cours.

La vente de 'Ecu d’or a dd étre organisée
avant la ratification, par une assemblée géné-
rale, de nos accords avec la corporation de
I’Unterallmeind d’Arth; nous nous fiions a la
parole donnée. Finalement cette ratification a
eu licu; la convention contient tout ce que nous
souhaitions. Les boutiques disparaitront du
sommet; celui-ci est préservé par une interdic-
tion générale de batir.

La contribution des deux Ligues séleve a
85000 fr.; 55000 fr. sont déja a disposition
dans notre caisse commune. Le reste devra étre

trouvé aupreés de corporations publiques, d’en-
treprises et de personnes privées, intéressées au
«nettoyage » du Righi. Cette collecte est en
cours et a donné déja de réjouissants résultats.
Si, malgré cela, il reste un découvert, la caisse
centrale du Heimatschutz allouera une contri-
bution supplémentaire; nous ne pouvons rien
demander de plus 2 la Ligue pour la protection
de la nature, le Righi étant 2 Pextréme limite
de son champ d’activité.

Les travaux prévus dureront probablement
jusqu’en 1954.

les de Brissago

C’est 1a jusqu’a présent, la seule de nos pos-
sessions dont nous partagions ’administration
avec d’autres. La convention passée avec le
canton du Tessin et les communes riveraines
oblige les deux Ligues 2 un versement annuel
pouvant aller jusqu’a 10 000 fr. Les inondations
qui ont endommagé ce beau domaine ont rendu
nécessaire le versement de cette somme maxi-
mum pour 1951 déja. Elles n’ont cependant pas
empéché les travaux de donner de trés beaux
résultats. Le professeur Diniker a eu la bonne



Doch anf dem Dach
hat der Abbruch bereits
begonnen.

... Mais le toit est en cours
de démolition.

fortune d’engager une jardiniére experte ¢s
flore méridionale, qui a soigné de grands parcs
en Toscane et dont lactivité fera merveille.

65000 visiteurs enchantés ont visité les iles
en 1951. Le restaurant nous a donné quelques
soucis, mais nous avons meilleur espoir pour
I’avenir.

L’idée de relier les deux iles par un pont a été
abandonnée, la majorité des administrateurs s’y
étant opposée.

Relations extérienres

Le Heimatschutz est représenté aupreés de
plusieurs importantes institutions. Mentionnons
notre collaboration a la Fondation Pro Hel-
vetia, a la commission des programmes de Be-
romiinster, a la Fédération des costumes, a la
Ligue des dialectes alémaniques, et, plus récem-
ment, 3 la société pour la protection des eaux.
Nous y sommes représentés par M. K. Ritzler,
membre de notre comité central.

Revue

Notre revue a paru en quatre cahiers, dont
'un fut divisé en une édition allemande et une
édition frangaise. La hausse du prix du papier

nous cofite fort cher. Le comité s’est demandé s’il
fallait diminuer le nombre des pages, puis a con-
sidéré que ce serait une faute: la revue répand
nos idées dans de larges milieux; elle n’est pas
seulement litcéraire, elle instruit et combat par
Iimage; chaque page en moins serait un affai-
blissement de notre action. Aussi a-t-il été dé-
cidé d’en rester au format actuel et de faire les
sacrifices nécessaires pendant la période de
cherté. En revanche, une nouvelle disposition
des matiéres permet de mieux remplir les pages.
Elle est en méme temps d’un aspect plus mo-
derne et nous croyons que les lecteurs 'ont bien
accucillie.

Un cahier a été consacré a Pactivité de la sec-
tion soleuroise, un autre aux réalisations dues
a ’Ecu d’or, un troisiéme a la publicité routiére,
et le dernier au Heimatschutz de I’Engadine.
Le troisi¢éme a été particulierement remarqué,
et largement répandu dans les organisations in-
téressées.

Finances

Nos comptes, avec 68 217.55 fr. aux recettes
et 66 352.99 fr. aux dépenses, bouclent avec un
bénéfice de 1864.56 fr. Notons que 10 000 fr.



Aus leeren Augenhiéhlen
schaut der Westfliigel
in die Weite.

Feu le
« Regina montium ».
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ont été viré de la caisse de ’Ecu d’or a celle

de la Revue, et surtout que les intéréts d’un

legs nous ont été versés pour la premiére fois.
Ceci mérite quelque explication:

En 1950, Mme Kiefer-Halblitzel, de Lu-

7 . \ r 12 . \

cerne, léguait sa fortune a la Confédération, a

charge pour celle-ci de verser /44 des intéréts

au Heimatschutz. Jugez de notre surprise
quand nous apprimes que la fortune érait de
6 millions et que nous allions toucher environ
11000 fr. par an. Cette rente tombée du ciel
constitue, avec la vente de ’Ecu d’or, le gros
événement financier du dernier exercice. Nous
adressons une pensée de trés vive gratitude
la mémoire de M. et Mme Kiefer-Halblitzel.

L’affaire de Rhbeinaun

La grande affaire de I'année pour les mem-
bres du Heimatschutz! Bien que nous nous
soyons tenus & l'arri¢re-plan des manifestations
publiques, c’est un peu pour ou contre nous que
chacun a pris parti. Les faits sont connus, mais
il vaut la peine de rappeler ce qu'a été notre
attitude dans le passé et quelle est notre posi-
tion actuelle.

Il y a plus de vingt ans que la lutte a com-
mencé. Quand les projets furent connus, nous
nous entendimes avec la Protection de la Na-
ture pour nous y opposer. Cela dura des années,
sans I’aide de 'opinion publique. Non moins de
sept fois, le Heimatschutz et les sections de Zu-
rich et Schaffhouse sont intervenus auprés des
autorités fédérales et cantonales pour qu’elles
refusent la concession. La chose traina néan-
moins jusqu’a la guerre, et 'on n’en parla plus
— quand soudain, en 1944, on apprit par les
journaux que la concession était accordée. Nous
reconntimes notre défaite sans plus insister,
dans Pidée que les autorités avaient agi dans la
limite de leurs compétences.

Nous n’hésitons pas a déclarer que le Hei-
matschutz n’avait pas intention de faire une
opposition quelconque quand, sept ans apres
Poctroi de la concession, les travaux commen-
cérent. Lorsque les rives du Rhin furent pi-
quetées, 'opinion schaffhousoise s’alarma. L’in-
dignation se propagea dans le canton de Zurich
et bientdr tout le pays s’émut. Et partout, sans
que nous y fussions pour rien, I'on érait contre
ou avec le Heimatschutz. Des gens bien inten-



tionnés parlaient en notre nom sans nous avoir
demandé notre avis...

C’est dans ces circonstances qu’eut lieu notre
assemblée de Ragaz. Il nous fallait prendre po-
sition. Les débats aboutirent A la résolution qui
demandait aux concessionnaires de renoncer a
leur projet. Ceux-ci, malheureusement, firent la
sourde oreille. Peu avant le moment ot nous
rédigions ces lignes, M. Escher, conseiller fédé-
ral, réunissait une «conférence de concilia-
tion» a Zurich, ol nous proposimes que les
concessionnaires attendissent au moins pour
commencer leurs travaux que les questions con-
cernant la navigation sur le Rhin fussent réglées.
Ils n’ont rien voulu entendre. Notre proposition
de compromis a été adressée 2 M. Escher, qui,
depuis, a fait connaitre sa décision.

Photographen:

Quoi qu’il arrive, nous pouvons déplorer que
Popinion publique ait été indifférente a Ié-
poque ou il était encore temps d’intervenir

. . - ’
efficacement. Nous étions alors une association

paisible et sans action sur le grand public. La
sauvegarde du visage aimé de la patrie n’était
pas comme aujourd’hui une préoccupation trés
répandue. De quelle fagon que s’oriente cette
affaire, il reste au moins cette réconfortante
constatation: le vent a tourné, et I'idée que
nous cultivons depuis une génération est main-
tenant un sentiment quasi général. Méme si
Uusine de Rheinau est construite, ’émotion
qu’elle aura soulevée n'aura pas été perdue; a
I’avenir, et en d’autres lieux, elle portera ses
fruits.

Werner Haller, Rothrist: S. 61; Hans Steiner, St. Moritz: S. 69; Louise Witzig, Winterthur:

S. 87, 88, 90, 91; Willy Zeller, Ziirich: iibrige.

Rigi-Kulm:

Die Sicht gebt anf! Blick
auf das Stanserborn und
die Kette der Berner Berge.
Der verschalte Ostfliigel
des Grand Hotels wird
demndchst auch ver-
schwinden.

La vue commence a se
dégager! Coup d’ceil sur
la chaine des Alpes
bernoises.
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